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Pavia da Monferrato, Niceno, Bologna.

Napoli da Ravenna.

Aquila da S. Lucia, S. Maria in port., Monferrato, S. Petro,

S. Marco de Aquila.

S. Pietro ad vinc. da S. Lutia, Monferrato, S. Maria in port., Ra-
venna, Thiano, Aquilla, Niceno, Bologna * et Orsino.

Vicecanc. da Mantoa.

Mantoa da Monferrato, Rohano.

Monferrato: niente.

S. Maria in port.: niente.

S. Lucia. niente.

Voce agiunte al papa altra le prime nove: Vicecanc., Rohano, S.
Marco,

Al mismo tiempo. Copia en el Archivo piiblico de Milén, Roma ad an,

110. Nicodemus de Pontremoli 4 Galeazzo Maria Sforza,
Duque de Mildn?

[Roma?9 Ag. 1471)]

En esta hora fué elegido Papa el cardenal de S. Pietro in Vincoli.
Roma entera se alegra por esta causa: essendo stato cognosciuto reli-
gioso et sanctmo homo etiam in minori gradu et perho & anche opinione
de ognuno che debia essere optimo pastore per s. chiesa et per tutta la
fede christiana.

Orig. Archivo piblico de Mildn.

111, Sixto IV 4 Galeazzo Maria Sforza, Duque de Milan *

Roma 16 Ag. 1471,

Da las gracias al Duque de su gratulacién por haber sido elevado
4 la dignidad pontificia, quam Dei clementia non meritis nostris adepti
sumus. El Duque, dice, le amaba ya 4 ¢l cuando solo estaba in minoti-
bus. Este 4 su vez ha amado siempre al Dugque. Erit igitur noster hic
pontificatus ad omnem honorem et dignitatem tuam facillimus. Le reco-
noce como 4 uno de los principes devotos de la Sede Apostdlica, quod
clarissimis argumentis nuper vacante sede in Romandiola demonstras-

(1) Enla lista I no esti notado, que Calandrini diese su voto 4 Fr, della
Rovere.

(2) CE. arriba p. 184, 187, y Paolo dello Mastro, ed. Pelaez 104,

(3) El original tiene por fecha VII Aug., error de escritura, en vez deIX
Aug., y la nota marginal: <cito, cito.»

(4) Cf. arriba p, 19.
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§e. «Dat. Rgmae apud s. Petrum sub annulo piscatoris XV
1471 ante coronationems»,
(Sigue inmediatamente la ﬁr_ma de su propia mano:)
<F[ranciscus] * vester ex optimo corde manu p.p.».
Orig. Archivo ptiblico de Mildn,

[ aug.

112. Nicodemus de Pontremoli 4 Galeazzo Maria Storza,
Duque de Mildn 3

Roma 28 Ag. 1471.

Cum questa sera la lista  de li voti dati in conclave in 1a assumptione
de questo novo pontefice, qual me & stato difficile havere re specto al ju-
ramento, hanno ex consuetudine nedum de darla, ma de non partici-
parla cum persona. Recordomi haver scripto per altra mia 2’ V. Cels.
quello havete ad extimare et persuadervi di questi voti. Rimettomi a
quel medesimo et a V. C. me rec. Ex Roma XXVII1 aug. 1471.

Orig. Archivo publico de Mildan.

i13. El Papa Sixto IV 4 Galeazzo Maria Sforza, Duque de Milsn®

Roma 22 Junio 1472.

Ad veterem benevolentiam quae tibi nobiscum semper intercessit’
nova accessit necessitudo por medio de los esponsales de Jerénimo
Riario y Catalina Sforza; 4 Jerénimo enviale 4 Milan, conforme lo ha
deseado el Duque. Sit super hec sponsalia benedictio nostra, super te et
filios tuos et filios eorum...

Orig. Archivo piiblico de Milan, Autogr.

114, El Papa Sixto 1V 4 Galeazzo Maria Sforza, Duque de Mildn®

Roma 22 Junio 1472.

Encomienda apretadamente al Dugque, carissimum in Christo filium
F erdinandum, Sicilie regem illustrem, affinem tuum eo amore prosequi

() Aeste efecto cf. el **Breve de Sixto IV al duque de Milan de 31 de
Agosto de 1471,
(%) ElBreve no est4 firmado con «Sixtus I'Vs, porqué est4 escrito antes de
1a coronacién papal. Por esto sélo se toma el nombre de pila.
3) Cf. arriba p, 185,
V. los niims. 108-109 de nuestro apéndice.
Cf. 20 de Agosto de 1471; v. arriba p. 185,
Ct. arriba p. 225,
Cf. arriba p. 196,
Cf. arriba p. 226,
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qui esse debet inter amantissimos affines. Nada podra hacer que le sez
més grato. 3
Orig. Archivo pitblico de Milén, Autogr.

115. EIl Papa Sixto IV 4 Galeazzo Maria Sforza, Duque de Mildn *

Roma, 24 Febr. 1473.

Se muestra agradecido por la buena acogida dispensada 4 Jerénimo
Riario. His pauculis diebus laboravimus aliquantulum eodem morbo
pedum qui et superiore anno nos invasit licet minus doloris et molestie
nunc nobis attulerit...

Orig. Archivo publico de Milén, Autogr.

116. EI Papa Sixto IV 4 Galeazzo Maria Sforza, Duque de Mildn *

Roma, 2 Nov. 1473.

Rediit ad nos dil. filins noster Petrus tit. s. Sixti presbyter cardina-
lis,. patriarcha Constantinopolitanus, noster secundum carnem nepos
qui quanta cum humanitate, quo apparatu, qua liberalitate, qua im:unz
ditate animi eum exceperis abunde nobis explicavit.,, El Papa da por
ello las gracias al Duque y confirma cuanto el Cardenal dich
concluido en su entrevista con el mismo.

Orig. Archivo pitblico de Mildn, Autogr.

o ha dejado

117. El Papa Sixto IV & Galeazzo Maria Sforza, Duque de Milan?*

Roma, 1 Junio 1474.

: El Papa declara su intento de querer procurar la tranquilidad de
sus §1’1bditos; en particular determin6 proceder contra la rebelién de
T?dl. Al efecto suplica al Duque que le envie tropas iuxta requisitionem
Hieronymi generis tui Imole in temp. vicarii. .,

Orig. Archivo ptiblico de Mildn, Autogr,

118. EI Papa Sixto IV 4 Galeazzo Maria Sforza, Duque de Milan*

Roma, 25 Junio 1474.

: EI legado pontificio se dirige con su ejército contra Cita di Castello:

nihil tamen aliud quam obedientiam exacturus et res civitatis illius pro
(1) Cf. arriba p. 226.
(2) Cf, arriba p. 229,

(3) Cf. el Breve 4 Perusa en Arch, stor. i

tal. XVI, 588 i . 238.
(4) Cf. arriba p. 240, TaruibrEe
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omnium quiete compositurus. Eam si Nic, Vitellius prestare voluerit

clementiam et pietatem inveniet, nam et natura ipsius nepotis et legati

nostri mitissima est et nos obedientiam quaerimus non vindictam . . .!
Orig. Archivo piblico de Mildn, Autogr.

119. El Papa Sixto IV a4 Galeazzo Maria Sforza, Duque de Milan?
Roma, 5 Julio 1474,

El Papa expresa su asombro por una carta del duque sobre el nego-
cio de Cittd di Castello. Sixtus IV. verteidigt sein Verfahren in dieser
Hinsicht. A. Nic. Vitello nihil aliud quam obedientiam exegimus; depo-
nat dominatum, vivat ut privatus et clementiam in nobis inveniet; exiti-
tios introducere non est nobis consilium . .. Quis est regum aut princi-
pum qui in dominio suo populum inobedientem aut rebellem aut tyran-
num possit tolerare? Quare miramur quod nobis hoc persuadeas cum
potius presidium a te speremus. Los Florentinos dicen que temen
por Borgo S. Sepolcro: vana est ista suspicio, pues él les'ha asegurado
bajo su palabra papal, que sus tropas nada emprenderian contra Flo-
rencia .

Orig. Archivo ptiblico de Milén, Autogr.

120. El Papa Sixto IV 4 Galeazzo Maria Sforza, duque de Mildn‘
Roma, 28 Julio 1474.

Yhs.
Sixtus para IIIL
Carissime fili salutem et apost. benedict.

Ve habiamo scripto molti brevi per li quali asai amplamente avete
potuto intendere la iustitia nostra in li fati de cita di Castello. E per
questo si maravigemo asai e non possiam credere quillo ne® seripto da
Fiorensa cioche voi non solo incitati Fiorentini contra di noi, ma anco
prometete a loro ogni subsidio contra® di noi. A fili carissime quid tibi.

(1) De un modo semejante se expresa Sixto IV en su Breve 4 Florencia,
fechado 4 28 de Junio de 1474 (copia en el Archivo piblico de Florencia), y en
el dirigido 4 Hércules de Este, fechado 4 14 de Julio de 1474 (Orig. en el A»-
<chivo priblico de Modena).

(2) Cf. arriba p. 241.

(3) El pasaje principal de esta carta de 28 de Junio de 1474 estd copiado
arriba p. 241, del Archivo piblico de Florencia, Sixto IV mandé al punto
esta carta en 28 de Junio de 1474 al duque de Mildn; v. el *Breve de este diaen
el drchivo piiblico de Mildn. Autogr.

(4) Cf. arriba p. 241. Esta carta es toda autégrafa. Sobre lo raros que son
tales autégrafos papales, v. Campori, Lettere ined. di sommi pontefici, Mode-
na 1878, vii.

(5) = n'é.

{6) En el manuscrito: c.
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fécimus? Non se ricordiamo averve offeso mai nec verbo neque opere;
anco per lo singulare amore vi portiamo tuto quello abiamo potuto fare
per voi habiamo fato e faremo sempre. A a numquid redditur pro bono
malum? quare * foderunt foveam anime mee 2. A fili carissime conscide-
rate la iustitia de la mie petitione. Considerate contra quem agitur,
quod contra dominum, cui illa civitas subiecta est, contra ecclesiam
suam, contra vicarium suum, contra patrem te cordialiter amantem,
contra affinem, contra illum qui ortum habuit ex civitate tibi subiecta.
Velis ergo fili mi desistere ab inceptis ut ira Dei non veniat super te,
quod absit, et velis bene consciderare petitiones meas iustas et faveas.
Deo pro debito ac honore tuo, cuius conservationem semper quesivi.
Speramus pro nobilitate animi tui quod sicut ego sum tibi bonus pater,
ita eris nobis bonus filius. Fomo riquiesti pro parte vostra se volemo
v’ intromitesti in acordare questa cossa. Dicemmo quello habiam ris-
posto ad ogni altro chi na® fato simile domande che non ne pare via
honesta dovere mendicare acordio con nostri subditi, ma quando voi o
altro lo facesse como da si ch’ eravamo contento quod non petebamus a
subditis nisi obedientiam veram et de questa mia risposta non credo vi
dovesti scandalisare. Precamur igitur vos ut pro conscientia vestra ac
honore vestro non velitis esse contra * ecclesiam domini prout vos fac-
turos speramus. Bene velete. Ex urbe 28 iulii 1474.

[A tergo:] Cariss. in Christo filio Galeaz. Marie duci Mediolani ill.
dentur in propriis manibus,

Orig. Archivo piiblico de Milén, Autogr.

121. El Papa Sixto IV 4 Galeazzo Maria Sforza, duque de Mildn >

Roma, 10 Oct. 1474.

Hodije conclusum est Deo auctore et publicatum inter dil. filium.
Johannem nostrum secundum carnem nepotem et natam dil. filii nobilis
viri Friderici ducis Urbini matrimonium . . . ¢
. Orig. Archivo ptblico de Milén.

(1) En el manuscrito gr,

(2) Jerem. 18, 20,

(3) =n’ha

(4) En el manuscrito: c.

(5) Cf. supra p. 244,

(6) En 14 de Octubre de 1474, escribia Sixto IV & Florencia: *<Nuperrime
cum dil. fil. nob. viro Federico Urbini duce de nata eius dilecto filio Jo. de
Ruere nostro secundum carnem nepoti in matrimonio locanda transegimus,
quod gratum vobis esse non dnbitamus.> Archive publico de Florencia X—IL

—25f. 69b, Cf. el Breve al duque de Ferrara, fechado 4 14 de Octubre de 1474,
publicado por Marténe II. 1670,
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122. El Papa Sixto IV 4 Florencia*

Roma, 21 Oct. 1475,

Apenas puedo creer que favorezcan 4 N. Vitelli que pelea ¢ontra la
Iglesia. No deben hacer tal cosa. Secus autem quod absit et quod non
credimus iniurie resistere lacessiti cogeremur.

Archivo ptiblico de Florencia, X—I1—25, f. 92—92b,

123. Relacién de los embajadores milaneses en Florencia,
sobre la Conjuracién de los Pazzi?

Florencia, 28 Abril 1478,

Il cardinale nipote del conte Girolamo per la peste de Pist stavasi
ad un palazzo di M. Jacopo de Pazzi non molto discosto da Firenze ed
aveva molte volie detto 4 Lorenzo de Medici trovandosi con lui che vo-
leva un giorno venire a Firenze per vedere il suo palazzo e chiesa mag-
giore per cui Lorenzo lo aveva invitato a venire ed a disinaré In casa
sua domenica scorsa che fu ai 26 di Aprile e col cardinale aveva pure
invitato I’ arcivescovo de Pisa gobernatore suo e da Firenze M. Jacopo
de Pazzi e molti altri cavalieri e cittadini per onorare il cardinale ed
erasi disposto un solennissimo apparato; el cardinale col arcivescopo
venne la domenica mattina e smontato si pose nel duomo alla messa
grande che era cantata solennemente e circa il momento che Si infona-
va lagnus Dei? etc. quando Giuliano e Lorenzo ambedue se trovarono
in duomo che secundo I’ usanza pasegiavano pero ben separati I' uno
dall’ altro Torenzo fu asaltato da alcuni, tutti forastieri e per la piu
parte Spagnuoli della famiglia del cardinale e forse dell’ arcivescovo,
ma che se seppe presto reparare, mentre dal famiglio et alcuni giovani
fu ajutato essendosi essi interposti ripararono i colpi coi loro mantelli
che ancora si vedono traorati. Lorenzo scappo il pericolo e fu soltanto
leggermente ferito alla gola e tosto ritirato in sacrestia; certo Fran-
cesco Neri suo compagno nel ripararlo fu ammazzato. Mentre che Lo-
renzo fu cosi assaltato ed in un punto medesimo da un altra parte del
duomo a Giuliano fu facto simili assalto da costoro insieme con uno
Eranceschino de Pazzi e Bernardo Barunzelli che ambedue proditoria-
mente quella matina si erano accompagnati con Giuliano e lore due fu-

(1) Cf. arriba p. 268. La carta de excusa de Lorenzo, fechada en Florencia
425 de Dic, de 1475, est4 publicada en Moreni, Lettere di Lorenzo il M. al S.
P. Innocenzo VIII, Firenze 1830, 1 ss pero, como ya advierte Reumont, Loren-
z0 I*, 258, adjudicada de un modo inconcebible al sucesor de Sixto V- ’

(2) Cf. arriba p. 283 ss. Una medalla de la conjoracion de los Pazzi-se
halla en Richa X1, 142,

3) La misma indicacion trae el notario Giacomo 133.
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rono i primi a dargli delle ferite e cosi il pov iuli i
con innumerevoli ferite che doveva essep;e ;riZtgi:ﬂ?eI:izgzla]S;morto
nolle la m'orte de Lorenzo per evitare maggiore male Nonlo w
trebbe sprimere quanta dimonstrazione abbia fatto quest(; 'p:apolo :IEG-
;enzo e casa de Medici.' El pueblo todo gritaba: Palle, palle! EjecuciéO‘
fe los culpables:. L’arcivescovo dopo gli vene concesso di potersi conr-t
Se:;s;; e comunicare fu appicato per la gola lui ed il fratello con Jacopo
: : 1 suo nipote, Ja.copo_ de M.. Poggio con tutti quelli che erano presi
n palazzo fed erano gettati fuori dalle finestre del palazzo de Sri col
pestro appicato al cqlonello delle finestre e di la un pezzo tagliam.:;:ia 1
gapestn e cadevano m.pia.fzza; in piazza che erano caduti straziavansi
al popolo e dalla moltitudine in pezzi. .. El numero delle persone im-

piccate, tagliate a pezzi e morte i
iccate, e in questo facto forse ascende
tinajo di persone . . . .

Archivo ptiblico de Milan, Cart. gen.

124, Albertinus, Prior de San Martino, 4 la Marquesa Barbara
de Mantua sobre la Conjuracion de los Pazzi *

Florencia, 28 Abril 1478.

. tLlegt? el 274 F[orencx?.. Nui habiamo trovato Fiorenza in gran-
ravaio cum credo sapia la prefata V. S. Lordine de la cosa sicondo
Posso }nten&er_e ¢ questo: zo& essendo venuto il cardle nepote del conde
Jerc?nuzno a Fiorenza non si dice perche se non che mal per lui et
altri, d:ttp card!® non volse intrar in Fiorenza, ma si redusse di forper
uno zardino de quelli de Pazi e de Ii a certi di questi Pazi fezeno i
convido a Fe_sole dove fu invitato Lorenzo de Cosimo e Zuliano de ‘(13?
Zii:;o, ;nadZulgan'o 00 possette andarli che haveva due anguinalie, sichel
Loreg o de Pazi non potete haver effetto, ma non pentiti fezeno che
- nzo conv1doe§ il card{e 4 casa sua a pasto per haver ditto Lorenzoe
ven;a::to}a suc? a pzacelje siche ap:arichiatto il convido amplo e magnifico
a ora. e la messa andono in S. Liberata e tardono la messa piu
che fu possible per far fastidio al popolo azio se havesse a partire, ma
E:src;?il%idc}:) La messa quando il prete fui a la levatione 2 se levd F)ran-
e vgi € amaza de fatto cum certe sui compagni Zuliano de
o p,iuarpﬂ : 1se e m'l]-‘:‘nb per dar a Lorenzo e uno suo compagno li
e e teo tpo e pilid la morte dfe fatto per modo che ditto Frances-
ey ; a ti,umfun:a spala a dl_tto compagno de Lorenzo e cum
e fco. pol erl Lorenzo in dle la gola, ma non ha grande
o e aulzil e aij}x'escovo de Pisa corse al palazo 2 cum certi
Gt mane; il Qopolo corse e non potendo intrare andono
a porta e brusola e introno dentro e preseno larcivescovo e de
{1) Cf. arriba p. 281 ss,
(2) Cf. arriba p. 279.
(3) Sobre lo que sigue cf. Reumoat, Lorenzo I7, 289 s.
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fatto lo inpicono lui e il fratello; possa il card'e cum tuti quelli de li sui
che poteno havere e furono inpicati e similiter il prete che havea can-
tato la messa e dui garzoneti che erano ragazi del card'® per modo che
quello di fui la domenica ne forono inpichati 36; il luni seguente * ne
fono inpichati 16; ozi che martidi ancho non & fatto altro; ma questa notte
& sta menato Ser Jacomo de Pazi cum circha 18 altri e tuta via ne sono
menati e tuti secondo se dice sirano impichati; il card'® & pur vivo, ma
in presone in del palazo de 1i Sti cum grande guarda; se tene perho che
non morird altro non ho presentuto fin a questa hora presente e che
hore nove et di 28 del presente ... Dopo questa hora siamo a messa a
’Annunciata et havemo fatto oratione speciale por V. S. e tornati a

lozamenti ne stato ditto alcuni soldati del conte Jeronimo sono stati ta-
liati a pezi venendo lor a Fiorenza. Non ho potuto intendere altro mi
ricdo 2 V. M. S.

Florentie die 28 aprilis 1478.

E. D. V. seror fidmus don Albertinus prior S. Martini.

Or. Archivo Gonzaga de Mantua.

125. Instruccién de Sixto IV para Ludovico de Agnellis y Anton
de Grassis, Nuncios junto al Emperador Federico I 2

1 Dic. 14783,

Instructiones datae r. patrib. dom. Ludovico de Agnellis * protonot.
apost. et Antonio de Grassis® s. palatii causar. auditori ad Mtem Imp,

S. D. N. oratoribus.
Primo salutabunt sermum Imperatorem. . .® Quejas contra Lorenzo

de’ Medici.

(1) 27 Abril.

(2) Cf. arriba p. 295 y Peiper, Nuntiaturen 33.

(3) La partida de los nuncios se efectué el 4 de Diciembre, v. Schlecht,
Zamometic 37.

(4) Era originario de Mantua y en 19 de Enero de 1478 fué elegido por
Sixto IV para chierico di camera; v. Garampi, App. 191. A 4 de Noviembre de
1479, L. de A. estuvo otra vez en Roma, donde en tiempo de Alejandro VI fué
nombrado arzobispo de Cosenza y murié en el afio 1499, Cf. Burchardi Dia-
rium 1, 16; IT, 350, 410, 504, 573, 619.

(5) Algunos manuscritos tienen Frassis, error que no ha notado Ranke,
Pipste IIIL, 4*. Es también inconcebible, como Ranke (ibid) puede designar
esta instruccién como <la méas antigua» que hallé entre los manuscritos que
vié. El historiador Berlinés utilizé el Cod. VII, G. 1, 99 de la Bibl, Altieri de

. Roma; puesaqui se halla la conocida instruccién para el card. Barbo de 1472,

que esti citada arriba en la pag. 203 y se ofrece infinidad de veces en los ma-
nuscritos de las bibliotecas romanas. Tampoco son correctos los textos que
trae Ranke.

(6) Lo que se sigue, lo ha comunicado ahora en extracto Bachmann, en
las Fontes rer. austr. 46, p. 444, Aunque mi copia de la instruccién del texto ya
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Item audivimus Venetos misisse ad suam Mtem Jacobum de Medio &
qui diu in curia nostra ista versatus est et cognitus, cuius dicta bene
advertat, est enim magnus fabricator et Cretensis, qui iuxta apostolum
consueverunt esse mendaces?. .. Insuper sciat Serenitas S., quod Ve-
neti convenerunt cum rege Franciae, ad quem cum istis de liga mise-
runt oratorem, ut fiat scandalum in ecclesia, obliti quot quantasque pe-
cunias exposuerimus contra Turcum in eorum et caeterorum defensione
Christianorum. Miramur certe, quod ipsi qui se profitentur Christianos
velint maiorem fidem servare erga Laurentium de Medicis quam erga
Deum et sedem apost. . . miramur potissimum, quia anno superiori, ut
per coniecturas satis per omnes cognitum est, Carolus de Montone in-
stigatione ligae venisset ad damna ecclesiae; nam habebat in Perusia
tractatum civitate ecclesiae, qua habita omnes aliae civitates et tota
ecclesia fuisset perturbata, cum etiam detecta proditione publice aggres-
sus fuisset Senenses et pax Italiae fluctuaret cum tamen Turcus esset
prope Forum Tulii et iam abduxisset magnam praedam, ipsi nihil dice-
bant, Carolum non reprimebant, nec per ligam quidquam dicebatur de
Turco, sed potius de iuvando eundem Carolum, contra cujus oppidum
misimus exercitum nostrum, ne amplius perturbaret pacem Italicam.
Iuvabatur iste ab omnibus, prout per nostros suae Serti jam scripsimus,
et cum reverteret Florentiam ab omnibus ac si Deus esset, Scripsera-
mus tum primo ad Venetos, ut vellent ecum revocare. .. et nunguam
nobis responderunt. Nunc autem ecclesia iuste contra ipsum Lauren-
tium mota, clamant Veneti, clamat tota ista liga, petunt cum rege
Franciae concilium in Gallis in dedecus nostrum. . . parum advertentes,
ad quos spectat congregare concilium. . . eapropter hortamur Mtem
suam, ut non praestet eis aures. .. sed rogamus Mtem Suam, ut pro de-
bito suae protectionis quod habet ad ecclesiam et pro honore suo
velit scribere regi Franciae similiter et isti ligae ostendendo, quod non
recte faciunt et. . . quod debent magis favere ecclesiae justitiam habenti,
quam uni mercatori, qui semper magna causa fuit, quod non potuerunt
omnia confici contra Turcum, quae intendebamus parare et fuit semper
petra scandali in ecclesia Dei et tota Italia. Por su edad y achagues no
puede ya salir de Roma; pero espera ver al Emperador en esta ciudad
¥ deliberar con él alli sobre los negocios de 1a Cristiandad.

sali6 4 luz en 1889, Bachmann tuvo por bien el ignorarla por entero. Con eso,
s6lo se ha perjudicado 4 si mismo, porque de mi obra hubiese podido sacar la
fecha verdadera; también hubiese podido hallar en mi copia, que el embaja-
dor veneciano no se llamaba «Jacobo da Mensos, sino Jacobo de Medio. Para
entender el modo como Bachmann trabaja, es caracteristico, que él en su
Reichsgeschichte II, 664-665 aduce esta Instruccidn, pero ya se ha olvidado
que comunico la misma en las Fontes! Aqui en la Reichsgeschichte se indica
con verdad, que la Instruccién fué dirigida 4 los dos nuncios, mientras que en
las Fontes se dice, que Ia Instruccion solamente se dirigié 4 de Agnelli,

(1) Cf. sobre él Gatt, Gel. Anz. 1879, 282,

(2) Tit1, 12,
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itur nos certos et de tempore et c‘l'e via, per quam ventm—‘ugi
: dicat suae Serti, quod rex Franciae et alii complures ETit
S intromittere, ut fiat ista concordia inter nos, Lauren
cipes quefunt Se":;us respondimus, quod semper parati sumus afi pacem,
L honore Dei et ecclesiae. Tamen cum ipse sit primus
dummodo fiat cum hono e ipse, qui est ecclesiae pro-

i inci orales. . i lesi :
L prln%pestt?sn’ffm honorem. Cop. Archivo secr.eto pon:aﬁcm. Tns
tem’zr’d?\?erirell 30 f. 55 v—57 et LV, f. 43P s. Bibl. Vatican.: Cod.
truct. divers. 1l ;

: ieri . 787 n. 4). Bibl. Barbe-
- 40 b—43. Bibl. Altieri (v. supra Lo Hh )
Qtt'ob. Q%%f 44 f. 81. Bibl. Borghese 1-34°. Bxbl: ‘Ch}gq Q. 7_6. Bibl.
o8 A B 1 1. 6570, Arezzo Bibl. . Fraternita di S. Maria.
orsini 33. F. 1, 1. 0

Reddat 1g

126. Pier Filippo Pandolfini 4 Florencia *
Roma, 20 Marzo 1479.

Tutta questa corte generalmente desidera et _vc?"rebbe paf‘.e et ne
O nte; :m questa medesima sententia € la maggwrlpar’te
pal‘10110‘ puf_ﬁlcame r:o)in luogo che non ardiscono parlare quello inten-
e r'nahzolanno fatto ne sono stato molto rt?presi et con paro}e
g alCu‘m f dal conte Je[ronimo] et da M. Aniello imbre d‘f] rein
nO!éCOT}II:;E;;?ﬂozni cosa sifa secondo la voglia del conte Je[ronimo], il
modo ¢

i i i dal re. ..
ual in omnibus dipende : .
s Archivo pitblico de Florencia, X —11-24.

127. Pier Filippo Pandolfini 4 Florencia *
Roma, 25 Marzo 1479,

iaciones para la
an que no se rompan las negociaciones p

< 14 . %
Los cardenales des e o

paz: ma il conte 3 puo piu lui solo che tu
' i i fare.

nulla e da sperare si possi ar Wi
Archivo ptiblico de Florencia. X—T1—24.

128. El Papa Sixto IV a Ludovico XI, rey de Francia *
Roma, 6 Abril 1479.

ic1d on-
i i ras y deposicién de lasarmas ¢

la suspensién de las censu : : :

IIIOst lﬂﬁiieniinos? Quod significamus tue M 4 ut optimum 'anlm;m 122;
K‘imoet dispositionem cognoscat ad complacendum tue Mt et ad pa

t. sedis.
ipsam dummodo fiat cum honon_: apost. ]
1psazlopia contemporanea. Archivo plblico de Milan.

(1) V.suprap. 298y 303.
(2) Cf. arriba p. 298
(3) Girolamo Riario.
(4) V. arriba p. 298,




